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' • Orosz B i r o d a l o m . 
• A z Ö s z s z e c s k ü v é s' l e í r á s a - . ' 

n ak F o l y t a t á s a . — „ I l l y titkos revo-
íúlziós hány botlások között megérkezett 
tegezeire a' S á n d o r Császár' megha-
lálozásának híre mind az Északi , mind 
a' Déli Egyesületekhez. Ezen hír nagy,-
de éppen nem kedves érzékenységet, ger
jesztett-fel a' tagok között. A ' Dél i Egye
sület ezen történetre nézve semmi változ-. 
tatást nem tett meghatározott • plánurnán.-
W a 11; o w s k y T ó d o r így írt ekkor íiursk-
hól P e s t é i h e z Pctersburgba : „Ez egy ol ly 
történet vala , melynek a' mi társaságunk, 
ha jó állásba lett vo lna , jó hasznát vehet
te volna. De e' most késő, kiszalasztottuk 
markunkból a' jó alkalmatosságot; már el 
kell' várnunk, hogy mit f o g a z új Ország
lószék tenni. Ha hibás lépéseket teszen, 
>gy a' béhételénkedők' száma , következés
képpen a' mi crőnlí nevekedni fog. Az el
lenkező esetben a' bo ldogságot bizonyos 
mértékben fogja a' "szabadság is követni , 
s_ ekkor mi is ennyivel könnyebben ket
tőztethetjük iparkodásunkat az Országló-
széknek megbuktatására. 

„Ugyan ekkor meghatároztatott t. i. 
a Déli Egyesületnél, hogy 1826-ban^ó-szc-
fénl) Jan. íö-dikán , midőn az O b e r s t P e s - v 

' e l Picgementjének Tultsinban kellene len-
n i . - a 2-dik ármáda' Vezéré t W i t t g e n -
s t e i n t , egész Generálstábjával együtt le-
tartoztatják 's ezen armadánál közönséges 
kjzzndást ger jesz tenek: hanem v a z alatt 
^ ' a y b o r a d a mindent kivaí lot t , melynek 
a z >» egy következése lett, hogy P e s t é i 

fogságra tétetett. Másképpen folytak a' dol 
gok az Északi Egyesületnél. Ott más re-
sultátuma lett a' Császár halála' h í r ének , 
a' melly oda Sándor Császárnak a' K o r o 
naörököst meghatározó Mánifestumával 's 
a' Konstantin N a g y Herczeg ' hűségére va
ló megeskűvésröl szólló tudósítással D e c . 
9-dikén, azon egy szempillántatban, érko-
zett-meg. J a k u b o w i s-c h- tsikorgaüa mér
gében a' fogait , hogy a' halál megfosztot
ta a' bosszúál lásra való alkalmatosságtol. 
A z Egyesület' tagjai áltáljában kinyilatkoz
tatlak az ezen ' történet által okoztatott 
boszszankodá.ssqkat: „ A z . a-a alkalmatosság, 
így szoilott Batenkoff a'. két-Bestutschefek-
h e z , mellyet jnarkunkból kiszalasztottunk, 
5o esztendők alatt elé nem kerül több
ször. Ha a* Stáiustanáísban eszes emberek 
találtattak volna , ma már új Monárkhának 
's új törvényeknek esküdött volna meg az 
Orosz Birodalom. Már most minden örök
re elveszett ránk nézve . ' ' — B a t e n k o f f 
azt vitatta az Egyesület' gyűlésében, h o g y 
az O r o s z Birodalomnak Monarkhiána.k kell 
maradn i , és hogy valamelty Hódoltatónak 
Uraságszomjúzását elkerülhesse, -szükség" 
meghatározni , hogy a' K o r i n a valamelyik 
Császárnénak „ v a g y Nagyherczegnének is 
oda ajánltathatik. • 

„Megér tvén az Öszszeesküvés ' Igazga-
tóji, h o g y Konstantin Nagy herczeg az Ural
kodásró l lemondott v o l n a , azonnal más 
plánumot tsináltak dolgaiknak további el
intézésére. Azt iparkodtak t. i. a' katona
ságnak és népnek egy részével .elhitetni, 
hogy Konstantin tel lyességgel nem mon-

) ( 



dott le az Uralkodásról. Herczeg T r ü b e t z*.. 
U 0 1 , a' ki , , noha Rylcjeff volt az Egjesü-

'•íet' Ijsgész - íjsze/-' 'Öiktátorrá neveztetett va-í 
"jfaylDec. 2i>diká'h.'l következő .plánumban] 
egyezett-meg B a t e n k o f f a l : , ,Meg gátol
hatván egyszer, az Országlás' foiyamatja, 
,',ázonnal Provisoriai Országlás áliittatik-
,^fel a ' v é g r e , bogy tartományi-Kamarákat 
„formáljon Képviselő Követeknek valoszta-
,',tása végett. Két Törvényhozó Gyűlés for-
éjnTálódjék, mellyek közzűl az elsőnektag- : 

„jai holtig megmaradjanak (Batenkoff pe- . 
„ d i g örökös Paíreket kívánt volna felállít
hatni ) . Ezen plánumnak végrehajtására o l l y -
/.sergeket kell fordítani , a' mellyek M i k-
, ' , iós Nagyherczegtől az esküvést megta-' 
„gadnák. Későbbre minden tartományok
éban különös törvényhozási Intézetnek kell 
^felállíttatni; a' Katonai plántavidékcknek 
„(mel lyek Sándor Császár által állittattak-
,,fel) nemzeti testörzőkké kell tétettctni; 
„a" Petersburgi várat a* városnak kell által . 

~;,adni; 's Pe tersburg i , Moskaui , és W i l -
j.nai Universitásokat függetlenekké kell ten
gni . Ha a' történne , hogy a' sergek mind 
^Konstantin mellé állanának 's ez a ' N a g y 
„Herczeg Petersburgba akarna j ő n i , ezen 
„ese tben , az Öszszeeskűvés' tagjainak két 

^„részre kellene osz l an i , ' s az egyiknek Kon
s tan t in a' másiknak Miklós Császár mel

l i é állani; 's ha az első rész találná* g y ő 
zede lmeskedn i , ezen esetben vagy a' Csá
s z á r t a' Constitútziónak elfogadására fel
i n d í t a n i , vagy ha ez nem lehetne, S á n -
, , d o r Nagyherczeget (a ' mostani Császár 
„F i j á t ) Koronaörökösnek proklamálni ." 

„ A z is megfordult némellyeknek g o n 
dolatában , hogy ezen zűrzavarok között 
talám meg lehetne a'_ Császárt ölni. S t e i n -
h e i l azt jovall ta , hogy a' Koronát a 'Sán
dor Császár Özvegyének Ersébeth Császár
nénak kellene a d n i , ol ly c z é l b o l , hogy né
ki gyermekei nem lévén , arra , hogy a' 
Birodalomból Respublika formálódjék, ő 
leghamarabb rá fogna állani. B a t e n k o f f 

lélekben már az Országlószék' tagjának 
szemlélte lenni magát , vagy pedig . an-
b a k , ki a' Koronaörűkös S á n d o r Rj s ; 

j de j í í sége ' alatt a' Státust kormányózni fog." 
ná. Már el is kezdi tek vala a' plánuin vég
rehajtatására va ló készületek tétettetni. Ry. 
lejeffnél mint öszszegyülekezés pontjánál, 
nyüzsgöttek a' Szövetségesek. Minden felől 
érkeztek oda a' posták; ki egy ki más jo-
vallatott hozo t t ; mások parantsolatokat vit-
tek-el onnét , hogy ki mihez tarttsa ma
gát. A ' fennálló Országlás-eránt való leg--
gyilkosabb vakmerő piánizálás mellett vak 
engedelmességet lehetett egy még telije-
sen esmeretlen Országló Hatalom eránt 
szemlélni. 

„ V é g r e el közelgetett Dec. 26-dika; 
-— ezen hónapnak 24-dikén a* bövetkező 
személlyck mind megjelentek, ámbárnem 
egysze r smind , a' Rylejeff szállásán: Tru-
be tzko i , a' h á r o m Bestuschefek, Obolens-
k y , Arbutzoff, R e p i n , Gróf Konowactzin; 
Herczeg Odojevvsk i , Suthof, Puschin, Ba
tenkoff, Jakubovvitsch és Stschepin-Rű-
schtowski. A r r ó l vo l t s z ó , hogy kik mi
tsoda sergekért tesznek ígéretet, hogy azok
h o z , ha valóságos erőszakra kerül a do
l o g , teílyesen b ízn i lehet. Bestutscheff Mik
lós és Arbutzoff a ' tengeri Testörzőkért; egy 
más Bestuscheff a' Moskaui Regementben 
a' maga Kompániá jáé r t , de nem egészen 
b izonyosan; R e p i n elébb a' Finntandi h> 
gementnek egy r é sz i é r t , de további nief? 
gondolkodás után tsak néhány tisztekor 
tett ígéretet. He rczeg O d o j e w s k y W 
kiáltott-fel romános elragadtatással: ,>l 

meghalunk ! Ó mel ly ditsősségesen halum 

m i m e g ! " 1,-
„Bestuscheff Sándor < és K a h o ^ 

mint l egnagyobb terroristák , leg« a ,&; ^ 
büntételekre készeknek nyilatkozta" 3 

goka t : „ E z e k k e l a' phi lantropsokk^ ^ 
szollott K a h o w s k y , itt s e m n l i r e

M l < o r aít 
gyünk; ide gy i lko lás kívántatik. M» ^ 
lá tom, h o g y ebben hátrások vagy 1 0 "' 



gafn elárulom magamat.' R y l c ) eFf látván, 
hogy Stcinheil ezen kegyetlen nyilatkozta-
tás miatt megrettent , őtet megnyugtatni 
iparkodott , hanem más nap* megölelte Ka-
howskit , így szollván h o z z á : Kedves ba
rátom , tsak te egyedül érsz va lami t ; ál-
dozd-fel magadat a' társaságért, gyi lkóld-
mcg a' Császárt!" •— Mások is megölel
ték Kahowaki t , 's hasonlóra kérték. Ka -
hovvski ígéretet tett nékiek, ol ly eltökéllet-
tséggel, hogy 26-dikban Tes tőrző-Grana-
díros ruhába ö l tözködvén , vagy éppen a' 
Cs. palotába benyomakodik, , vagy ped ig 
valamelyik kerti gráditson fogja a' Császárt 
elvárni: hanem nem soká megváltoztatta 
feltételét, mint végrehajlhatatlant. 

„ D e c . 25-dikén estve hasonló lármás 
volt az Egyesület gyűlése. Mindnyájan be
szélitek; egyik se hallott semmit ; Karai-
lowitsch, ki éppen ekkor érkezett vala 
meg Pctersburgba , beszél l te , hogy a'2-dik 
armadánál 100,000, verekedésre kész em
berek állanak lábon. Bestuscheff Sándor 
azzal vigasztalta az ifjú P u s c h i n t , hogy 
a Történetek' írásában ők is nyerni fognak 
legalább egy kis levélnyi helyet. — ^Két 
ség k ívü l , így felelt P u s c h i n , hanem 
ez a' leveletske a* Tör iénet ' írás' motská-
ra 's a' mi gyalázatuhkra fog szolgálni ." 
- ~ S t e i n h e i l látván a' do lgok ' állapot-
jatj 's mint Famíl ia 'a tyja így szolloít Ry-
lejeffhez: „Valóban hiszi az Ü r , hogy itt 
fog valami elé fordulni? —• „ Igen is így 
felelt-Rylejeff, 's egy levélnek mássát mu
tatta e lé , a' melly Al-Hadnagy Ros towtzow- ' 
tói a' Császárhoz vol t intéztetve, mond
ván — ebből látja az ú r , hogy el vagyunk 
arultatva; az Udvar már sokat tud felől
iünk, de még sc mindent ; nékünk ped ig 
c l ó g erőnk van." 

» I t t ismét a' jött szóba , hogy valyon 
lehetséges volna-é a' Cs. Famíliának kiir-
tattatása? T r o b e t z k o i a' Diktátor azt ; 
lovallta, hogy a' Császárt m e g kell ö l n i , 
kanem S á n d o r t a' Koronaörököst nem 

kell bántani. — J a k u b o w i t s c h erre akt 
mondta ^hogy néki jó szive v a n , 's azért 
az új Császárt meg nem ölhet i ; a' bo ldo
gult Császáron tsak boszszúját akarta álla
n i ; az t , hogy hideg szivü gyilkos legyen, 
nem tselckedheti; hanem azt meg lehet 
t enn i , hogy a' nép fel ingereltetvén, a' Cs. 
palotára botsáttassék. Ez a' vélekedés azon
ban viszsza vettetett. Némeljek úgy ítéltek, 
hogy legjobb lenne az egész Cs. Famil iát 
meg lepn i , 's letartóztatni. S t e i n h e i l azt 
hozta-fel követési példaképpen , a' mi Své-
tziában az 1809-béli revolútziókor történt. 
Rylejeff Petersburgnak 's a' Téli-palotának 
rajzolataikat kérte elé. 

„ M á r mikor ezek folytak, tudták az 
Egyesület' tagjai, hogy Miklós Császár a \ 
következett napon ( D e c . 26-kán) ki fogná 
a' inaga Császárságra lett lépését hirdettet
n i , 's a z erről való Mánifestumot közön
ségessé fogná tétettni. A' legelső Prókürá-
tor Kraznokutz i , a' D é l i Egyesületnek egy 
tagja , megjelentette vala a' Petersburgi E-
gyesület ' tagjainak, hogy a' Szenátus más 
nap reggeli 7 órakor a' megeskűvésre ösz
sze fog hívattatni; A z Öszszeeskűvés Igaz-
gatóji , kik ezen megesküvési időpontot 
határozták vala a' támodásnak va lóságos 
elkezdésére /azonnal tudósították az Egyesü
letnek minden közönséges tagjait. Azon tisz
teknek, kik a' katonaság' b izodalmát bír
ni láttattak, tudtokra adatott , hogy a ' m e g 
határozott napon és hellyen annyi fegy
veres sereggel jelenjenek-meg, a' mennyit 
tsak az indulásra rávehetnek. Az első He
gemónt után, melly a' Császártól a' meg-
eskűvést megtagadná, 's ezzel a' többek
nek is példát adna . egymás után a ' többek 
elé hivattatván, a' támadás közönségessé 
lenné. A* Dobosok Generál-marschot ver
nének. A ' Szövetségesek 's a' többek köz i t 
T r o b e t z k o i , ügy ítéltek , hogy a* Csá
szár a' katonaság' ellentállásának első lá
tására tüstént le fogna mondani a' maga 

. jusairol , 's mégengedné a' Képviselőknek 

X * 



haladéi? 'nélkül va ló 'öszteéhíráttatá'sát, kik' , •gcdétemhe'* is számot tartottah'a' támadók, 
ecy Manit'estuinnak e r e j e , szerént, mellyet - T robe t zko i , ;ki nagyon gyáva ember,igen 
hozzájok. a' Szenátus intézne, az edd ig iszerette .volna;-0>r l .o 'ff;Generálist; , r.ki:ek-
fennállott Országlásmódnak megv'áltoztátá- - kor, 'M ö s l í a ú h a n'. tar tózkodot t , ! -Peters-
sát azonnal meghatároznák. Az a l a t t : egy - burgban szemlélni 's a' dolgokat !ő-hel-
Provisoriai Országlószék állíttatna*fel, 's -'lyettc folytatni. Mennél inkább közeige* 
-abba.-,Lengyel országi:-Képviselők is hívat- tett a' határozó szempil lantat , annál in
gatnának'öszsze. . . . . . . ; . : ' . > ,'kább kimutatták az Igazgatók, hogy sem-

„Azon esetben, ha látnák az Egye- • riii állhatatosság nem vezérli őkeh 
,sület' tagjai, hogy a' Császár Konstantint : ; . , , ' [ ' r u b e t z k o i azzal bíztatta vala 
Lengyel Országból Petersburgba hívatja, társait, hogy ha rajta kívül, tsak. 5o-nen 
kérjék-ki t ő l l e , hogy Petersburg mellett 1 megjelennek, ő el nem marad: de nem 
egy L ó g e r állittassélí-fel, hogy a' Kép- tartotta-meg ígéretét . A' határozott plánum 

.viselők' gyűlése Constantinust o t t , mint szerént néki kellett volna a' lelkeit serge-
Császárt ügy fogadhassa, 's a ' l eg roszszabb ket vezérleni . Jakubowitsch , és Oberster 
esetben azt-hitesse-él v e í e , hogy ezen 'e- Buiatoff, kit az előtt tsak három -hetek* 
gesz támodás tsak az ő sz'eméllye eránt kel vettek vol t hízelkedés , hazugság ea 
való tekintetből történt volna. Ezen nyi- bor által a' támadók arra, hogy közikbe, 
latkoztatást Trubetzkoi tette a ' V i z s g á l ó d ó álljon , vol tak, kiknek Trubetzkoi alatt ve-
Biztosság előtt. R y l e j e f f oíly nyilatkoz- zérkedni kellett volna. De ezek tsak tsu-

-tatást tett, hogy az ő határozássok a 'vol t , folódtak v é l l e , 's együtt ketten öszsze be-
hogy a' Császárt vagy pedig Konstantinust szeli tek, hogy miko r az idő : eljön , nea • 
minden esetben arra vegyék , hogy Nem- jának elé a' s íkra; mert nem bíztak a győ
zeti Képviselőket hívasson öszsze, kik meg- vakhoz, melly szerént az Öszszeeskűvés 
határozzák, hogy ki legyen Császár , 's már kiütése előtt m ind azoktól elhagya 
Képviseleten fundáltatott Országlásimódot vala , kiktől valamit reménleni lehetett\o 

,dolgozzanak-kk Ha semmi czéljókat él nem na. Hanem már eljött .vala. az ideje, hogy 
érhetnék, ekkor. .Pétcrsburgot e lhagyván, ha akarnak , ' kezdjenek valamit; R y 
a' tartományokban iparkodnának lázzadást j e ' f f tehát elküldte A r b u z o f f " f í 

..gerjeszteni. D e egyéb eránt éppen nem rs gya- gyot a' T e n g e r i Testőrző Regement • 
nitották, hogy iparkodássok jóbne ütne-ki. szármájába, h o g y hírlelje-ki a' sereg 

„ S t e i n h e i l markel is készítette va- hogy a' katonaságtol igasságtalan eskün 
la a' Szenátus által kiadatandó Mani'fesfu- nek letételét kívánják, mint hogy Kons 
m o t , melynek, ez á' summás foglalatja: tin Nagyhe rczég L e n g y e l fegyveres s e r ^ 
— „Mive lhogy a' két Nagy Herczegék a' gel közelget a' fő város fe lé , 's nun 
Koronáról l emondot tak , tehát ^szükséges- .. .kat-ki,lógja, i r t a n i , kik a' Miklós Nagy 
s é l e t t , hogy a' Haza magának Fejedelmet czeg' hűségére megesküsznek; hogy ^ 
váloszszon, -s ehezképpest dekretálja a' Konstantin is tsak négy postányira 
Szenátus; hogy nemzet i képviselőkválósz- Petersburgtól ; 's hogy a' több Begeni fl« 

: tassanak és gyűljenek öszsze, etc.-— Herczeg is mind meg fogják Miklóstol taga 
Trubetzkoiriak ' szállásán is találtak Dec . hűség' hitét. Ezen dolgoknak elhír e ^ 

'26-dikán estve egy írásra > melyben ő , Bobrofí nevű fő Káp lá r r a ' s Arkadto ^ 
.mint: a Néphez intézendő Manlfesturíiban vűAl - t i s z t r e , b í z t a vala Hadnagy ^ a -
;az t fejezte-ki,-hogy -az eddig fenn állott z ö f f , hanem ezek nem vitték veg # 

Í .Córistitútziö eltöröltetett légyén. K ü l s ő b e - m i rajok bízatott va la , azzal mentre • 



gokat, hogy próbát tettek, Ae a 'Matrózok 
semminek,.-nem adnak hitelt. 

„Rylejefftől küldettetve a* két Belajcff 
novű Zászlótartó testvérekhez is elment 
Arbuzoff, a' hol találta a' két Bodiskót, 's 
D i w o f f és Gudimoff nevű Hadnagyokat, 's 
arra venni próbálta őket , hogy Kompá-
niájikat rá beszéll ik, hogy nem tegyék-le 
a'Miklós Nagyherczeg eránt való hűség' 
hitét. 

„A.' három első meg is' ígér te , tsak 
Gadimoff n e m , mert ő már elment vala 
onnét. (Végezete következik . ) 

A' Július 8-dikán indult Petersburgi 
tudósítások szerént, ezen. napon az egész 
Őrző sereg kimentPetersburgból és l í r a s-
n o j e s e l ó n á l időtöltési L ó g e r b e szállott. 

A' P e t e r s b u r g b a n találtató min
den Követségeket tisztiképpen tudósíttatta 
az Udvar , hogy a' Koronázás Moskauban, 
Augustus' leíbiyta alatt véghez fog menni. 

A k k e r m a n n b a , a' T ö r ö k és Orosz 
bél íességi alkudozás' hellyére egy kisded 
Váltogatott fegyveresekbőr ál ló serget 
rendelt az Országlószék , h o g y az alatt 
míg az alkudozások fo lynak, Strázsa-szol-
gálatol t egyen , 's valamikor Conferentziák 
tartatnak, mindenkor egy P i k é t leszen 
a gyűlés' háza elibe állíttatva. 

- , A' K a u k a s u s i hegyeken még most 
is tüzesen folytatja Generális J e r m e l o w 
a hadakozást a' T s c h e t s o h e n z e n ne
vű nemzet e l len , 's naponként halad elő-. 

-re. /Most útak' tsináttalásán foglalatoskodik, 
a belső űtatlan vidékeken, a' melly köz
ben gyakori öszsze tsapások történnek az 

•ellenséggel, a' k i nem akarja, hogy ezen 
eros hegyeken közösülési útak nyittassanak. 

M o l d v a . 

A' J a s s y b o l Jul. 17-dikén indul t 
"Wósüások szerént 10-dikben estve felé 

megérkeztek oda a' békességi alkudozások
ra Akkermannba utazó T ö r ö k Biztosok, 
Hadi Efendi és Ibrahim Efendi, két Tolmá-
tsokkal , két Ti toknokokkal és sok egyéb 
mindén féle kísérőkkel. A ' Hospodár a' Me-
tropoiitától 's minden Diván-Bojároktól kí
sértetve a' város mellé elejikbe ment és 
egy ott felállíttatva vol t czifrá sátor alatt 
fogadta és tisztelte őke t , hol együtt uzso-
názván, a' Hospodár ' Gála-szekereibe ül . 
t ek , 's előttök a 'Fe jedelemség és F ő Vá
rosbéli Tisztikarok nagy pompával men
vén , így tartották a' magok ezen fő város-

, ba való. bemeneteljeket, sok Török Test-
őrzőktől és Beschliktöl kísértetve. Minden 

' i t t l évő Európai Konsulok megtették már 
nállok a ' .magok Udvarlássokat és köszön
téseket. Már nyoltz napja, hogy itt vágynak, 
a' melly idő alatt semmit el nem • me l lőz 
a' Hospodár , hogy Fejedelmi módon meg
felelhessen illy nagy Vendégek eránt tar
tozó gazdái kötelességeinek. 

„Jul. 12-dikén az új Orosz Consúl Ud
var i Tanátsos L e s 1 i c úr is megérkezett 
ide azon személlyeltkel és Archívummal 
egye temben , a' kik ezzel a* lármának ki
ütésekor Kischeneffbe vonták vala el ma
gokat innét. Az ő tiszteltetései a' Moldvai 
Országlószék ' 's az itt l evő egyéb idegen 

v. Consulok' részéről a' következett napokon 
mentek v é g h e z , 's azután L e s l i e úr is 
viszsza adta az i l lendő köszöntéseket mind 
ezeknél. 

m é r i k a. 

K o l u m b i a . — A ' Vice-Elől ülőnek 
Santandernek a' maga hivataláról való le
mondását Ápr. 15-dikén fontolás alá vet
te a' B o g o t á i Congreszszus , de nem 
találta az ő lemondásának indító okait o l ly 
fontosoknak., hogy elfogadhatta volna. P 0 

r u b o 1 tudósítások érkeztek B ö 1 l y á r , » 
t o l Bogotába Mártz. 7 dik napjáról, tféki 
legjobb egéssége volt | L i m á t ó l egy 



ár* távolságra Magdaléna nevű faluban 
. lakott 

. A ' L o n d o n i ujságlevelekben két hosz-
s,zú tudósítások találtatnak, mellyeket P a e t z 
Május' 5-dik és 24-dik napjain küldött-el 
P e r u felé Bol ivárhoz, 's a' melyben azon 
indító okokat hordja-fel, mellyek őtet ar
ra vették, hogy , a' Veneczuelai támadók' 
vezérlését íiiagára válol ja , de a* mit ő olly 
határozással tselekedett, hogy magát min
denben alája veti a' Bolivár ' ítéletének. 

B e l g 1 u m. 

A ' Belgiumi Tiszt i Újságok je lent ik , 
hogy a'-Belga Kirá ly a* Catholikus Kultus' 
dolgaira ügyelő Belgiumi Igazgatónak fel
adásaira, 20,000 forintokat ajánlott a ' R o 
m á b a n újra felépülendő Sz. -Pál templo
mának építtetésére. A' Brüszszeli uj-
ságlevelek szeréht Pápa ő Szentsége tulaj
don kezével írott levelet küldött Kirá ly ő 
Felségéhez , melyre való váloszával a' K i 
rálynak,-Jul. 17-dikén utazott a' Kur í r Brüsz-
szelen által. ~ < 

-. -

L e n gx el O rsz ág. 

• Ut egy ember se emlékezik, hogy o l ly 
nagy hcségek" és ol ly sokáig uralkodtak 
volna, mint most. A 'Szardíniá i Királynak 
egy Köve te , ki itt utazott mostanság által 
Petcrsburg f e l é , azt beszéüte, hogy néki a' 
héség Olasz országban soha nem okozott o l l y 
sok és nagy alkalmatlanságot, mint most 
itt Lengyel o rszágban , mint hogy Olasz 
országban legalább az éjszakák hívesek 
szoktak lenni. 

Török Birodalom.. 

K o n s t á n c z i ná p o l y b ó l Jul. 10-
dikén indultak a' legújabb tudósítások. 
Ott mindenek jóL folytak. A* reguláris ser
gek' száma szüntelen nevekedett ; a' ser-

gelmek új m ó d szerént való gyakoroltató 
_sa tüzesen haladott továbbtovább; a' Csá
szár maga is gyakran megjelent szemléid-
sére. Néhány új kaszármák is építtetnek; 
.minden nemzetbél i dolgosok fordíttatnak 
a' munkára. 

A ' Próféta ' zászlaja, még most 1s a' 
Szerályban- l o b o g kifüggesztve 's a' Minis
terek is ott folytatják, Sátorok alatt ülve 
a* Státus' do lga i t . 

A d r i á n o p o l y b a n , Brussában, és Srayr-
nában legkissebb lárma nélkül véghez ment 
a' Jántsárok' tellyes eltörőltetése. Minde
nütt minden emlékeztető jegyeik, czime-
reik semmivé tétettek, 's a' legnagyobb 
iparkodás fordittatik mindenütt arra,hogy 
sehol semmi a'-féle jel fenn ne maradjon, 
a' melly tsak eszibe is juttathatná valaki
nek , hogy valaha fennállott a' Jantsár 
sereg. 

A ' Kapudán Basa Jul. '".4-dikén eleve
zett a* Dardanel láktol 25 kissebb nagyobb 
hadi hajókkal , m e g nem tudták hova, 
tsak gondol ták , hogy . Sámós szigetéhei, 
melynek lakosai úgy mutatták, hogy visz-
6za akarnak térni a' Török. országlás ala. 

- B é c s . 

F e r d i n á d Koronaörökös Ő Cs. K; 
F ő Herczegsége , mult szombaton, J u l l u S 

29-dikén regge l , útnak indult innét W e l D ' 
z e r l felé. 

hogj 
Ő Excel-
talabéü 

Császár és Király 6 Felsége 
Fínanczminister G r ó f N á d a s d y < 
lentziájának a' maga fontos híva 
szolgálataiban könnyebbséget szerez* > 
's őtet o l ly állapotba heíyheztesse, n W 
főbbképpen a* felsőbb Financziai-Wp^,. 
kai foglalatoskodhassék , a' roe»ye ^ 
bánás néki az Udvar i Kamarának J e g ^ 

kormányozásával együtt m i n t ° ? t m ult 
továbbra is meghagyatot t ,mé l toz taö 

Július* e3-dikáa költ Kabineti F e W 



sa által az eddig volt Gallitziai Kormányo-
iót Gróf T a a f e Urat az Udvari Kamara* 
második Elölülőjévé k inevezni ; — melly 
hivatallal járó hitet ő , Jul. 27-dikén, La 
jos Cs. F ő Herczegnek kezébe , kit Csá
szár Ő Felsége * e b b e n , a! maga személ-
lyének viselésére ki rendelni méltóztatott 
vala, 's a' Finántziai Minister ' jelenlétében, 
szokott módon letette; •—• 's 3 i -dikbenj 
a' Finántzminister által az Udvar i Kama-
ra' Szenátusának 's minden Osztályainak^ 
annak módja szerént bemutattatott. 

Ó Cs. K. Felsége kegyelmesen meg
engedni méltóztatott Magyar N e m e s , Ba-
variai Kir . Udvari Tanátsos A d a m o v i c h 
Bálint Úrnak, hogy a' Bavarus Király O 
Felségétől néki adatott; Bavariai Korona 
Polgári Érdem-Rendjének Rit teri Kereszt
jét , hordozhassa. 

/f pénzfolyamai Július* 3 i - dikén; 
közép árr : 

A' Státus' 5 p. Centes Obligátziój i 89 7 / 8 
Az i82o-béli sorsosok , 
Az 1821-béli hasonlók, - - -— — '' 
Béts városa 2 1/2 p. Centes Bankó Obligá

tzióji, 44 forint, keltek, mind C.ben. 
A' Bankó Aktziálc keltek 1060 2 / 5 forinton 

Conv. Pénzben. ~ 

A' marhahús fontjának árra Bétsben 
K U . ? u s , l u s r a 7 ezüst vagy 17 1/2 V. Cz. 
•krájtzáron hagyatott. 

M a g y ar Ország. 

^ Jul. 28 dikán kijött Posonyi Ujságleve-
lek ezeket jelentik: — - ' „ ' . , 

, »»Ezen hónap' 25-dikén a' 123-dik Or-
Z a gos Ülést tartották tsak magok a' Mág-

a ? s o k , melyben ezen F ő Méltóságú Tábla 
Kendektől a' megelőzött napon vett l se% 

n e t felett tanátskozott a' nem Nemesi fuu-
düsoknak Conscriptziójárol , 's a' Rendek
től ezen tekintetben felhordatott indító oko
kat fontolta-meg -— 's az után a' maga 
előbb is kinyilatkoztatott vélekedését: „ H o g y 
tudniillik minden Nemesek'birtokában lévő 
Nemtelen fundusokért adót kellessék fizetni" 
— egy tulajdon I z 0 n é t b e tétetni meghatá
roz ta , a'melly haladék nélkül m e g készülvén 
Jul. 26-kán a'124-dik Ülésben a 'Kendeknek 
által küldetett, a' hol felolvastatott, Dikta
túrára adatott , 's 27-dikben Kerületi Ülés
ben fontolás alá vétetett, 

F e r d i n á n d Ő Ki rá ly i F ő Herczeg-
s é g e , Császári Kirá ly i L o v a s Generál is , és 
Magyar Országnak F ő Hadi Kormányo-
zója , Július 18-dikán Budáról Sárváron, 
's Bétsen keresz tül ; Posonyba meg ér
kezet t / 

E r d é l y . 

V i s a , (Erdélyben Ns K o l o s Vármegyé
b e n ) Július 17-dikén 1826. 

Mintegy három hetekkel ez előtt , ezen 
T. Ns Ko los V r g y é b e n , V i s a nevű Hely
ségbe rendelvén a' Sors meg telepedése-
met , ezen Uradalmi Helységben (melly is 
egészen a' Nagy Méltóságú Gró f , Came-
rar ius , és Erdéllyi Gubernialis Consiliarius 
Losoh tz i B á n f f i Jó'sef Úr ő Nsga Ós-Jó
szágai közzé tartozandó) mint Udvari Tisz t , 
de ezen Vidékben esméretlen e m b e r , mi
dőn mind a' V idékke l , mind annak L a -
kossaival való közelebbi esmérkedésbe fá
radoznám; a' Természet rendkívül v a l ó 
munkálódásának egy ollyan példája t ű n e k 
a' tegnapi napon Szemem eleibe , mel ly 
nem tsak ritka a' maga nemében, de bá
mulandó i s ; melly e' következendőből á l l : 
Idé való közlakós Molduván P á n t y i l i -
m o n nevű Oláhnak egy P á r t y é n nevet 
Viselő nevendékeny F i ja , ea előtt két Est-



I*" 

tendőkkel, e g y , a Szomszéd Hellység ha
tárán fekvő R é t r e , néhány darab Marhák, 

"legeltetése végett jó Reggel ki m e n v é n , 
midőn azon nap' Estvéjén haza kerekedett, 
a' két vakszeme felett, és a' komioka kö
zepére le függő haja között , egy-egy für-
tötske haj meg őszülve találtatott — melly 
is azólta anyira szaporodot t , és el terje-
dett az egész F e j é n , h o g y , az ő eddig 
volt tiszta fekete Hajának két harmad ré
sze már meg fejéredért, 's a* több meg 
máradott fekete Szátok is mind ez óráig 
naponként láthatólag fejérednek, sőt a 'Fe
jebőre, is fol tonként , a' megőszült hajszí
néhez hasonlító fejérséget ke'zwítt' váltani, 
ügy h o g y , e g y , vagy leg fennebb másfél 
Esztendők le, folíyása alatt b izonyoson tö
kéletes fejér Parókára tészen szert a' fia
tal Oláh m ó r é / — Ezen nem minden bó-
korban látható fu,rtsa Metamorphosis kör' 
rűl különös meg jegyzést érdemel a z : hogy, 
az érdeklett F i jú sem akkor", midőn a' 
Rétről háza jött — sőt még azon Eszten
dőben sem —- sem pedig azólta m i n d é ' 
mái napig i s , egésségében semmi válto
zást, nem szenvedett — 's- mive l elméjét 
is, az Ország ügyes bajos dolgaival való 
nyugtalan bíbelődés soha sem koptat ta, 
ollyan virgontz , eleven elméjű —• 's pe l r i -
ficált egésségű Suhantz, a' millyént tsak 
lehet egy Moldüván Apától szármozott F i -
júban akár in Superlativó Gradu reménle
n i . — — A ' Mohátsi Veszedelemkor elesett 

•gyászos emlékezetű 2-dik Lajos Magyar 
Rirál lyon k ívü l , m é g semmi Históriákban" 

"nintsen emlékezett (ha a' Költeményektől 
praescindálunk) h o g y 20 Esztendős kora 
előtt valaki tsak őszülni is kezdett vo lna 
- - - -menyivel inkább lehet tsudálkozásra 
indulni , ezen Oláh Gyerek Fejének, tsak 
nem egészen lett meg őszülésén? — ki
váltképpen ha m é g azt is oda gondol lyuk: 

h o g y e z , a' k ö z e l e b b mult Tavaszon tő]ii'tr<> 
bé Eletének 13-dik Esztendejét!! —„Ha iga-, 
az : h o g y , rendkívül való jelek, rendkivíiWa. 
ló következéseket vonnak magok után, úgy, 
nagyon kellene ezen nevendékeny Fitzkols-
kának tartani a t tó l : h o g y , a' Fejére ka
pott Fátum , naponként valahány fekete 
haj szálat veze t által az ugy nevezett SIC-
rentse hajók Serégében , szint' annyi pár 
órákat , vagy talám napokat kanyarít ki 
É l e t i d e j e ' v égső Szakaszából —• „de ő 
még igen is b o l d o g , és Szerentsés, azért:, 
hogy valamint a' Hottentoták keveset tűnői
nek azon : va l lyon az üstökös Csillagok, 
a' Láthatárról való eltávozások után hol 
ková l lyognak? ugy ő i s , az Igazságok ezen 
öszve hasonlításából szármozó következé
sek' fontolgatásán való bánatos aggódások
kal , hátra l é v ő ' k e v é s fekete haj szálainal; 
fcjéredését, a' v i lág kintséért sem sietteti, 
mer t , h ihe tő , m é g álmában sem jűt efféle 
dolog e s z é b e , •— 's pedig nagyobb bizo
nyossággal calculálhatna; szegény FT)--
az életből r ö v i d időn lehető ki fogyásra, 
mint sem a' késő vénség hoszszú sor unal
mas napjaira — annyival inkább , m l V C 

tudjuk, h o g y : a' Kelőiről valami ok által 
m e g akadályoz ta to t t gyarapodású g ) ' ü m ° l ; 
tsöt i s , a' N a p sugarának heves ereje,KW 
nap előtt v a l ó , d e , nem Természeti, töké
letes meg érlelése siettetvén, hasonlolag 
idő nap előtt kel l annak, fájáról lesza 1 
va félre hengeredni . Ellene mondhatatlan 
•Igaz ugyan a z : hogy ,-• ezen e s e t 1 ; i " l C " ^ 
•telének b i z o n y o s tudása az örökös titkc-1 

fedező kárpit alá rejtetett; de egy - u 

Antropológusnak okoskodni szerelő, szw 
füles v i sgá lódása , szép vélekedéseket 
hatna m é g is e l ő , ezen idő előtt v a l a ^ 
rosodás' (praematura aetas) oka } ° U a l ' 
*s ennek gyanítható k ö v e t k e z é s e i r ő l ^ ' " 

4sak hozzá ve tő leg is. — 
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